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Schrocklicher
Angsttraum
eines Hundes

Séndagsnisse Strix, Stockholm

Kreuzwortratsel
in der Eisenbahn

Vinzenz, der grosse Dichter, fuhr
mit seinem Sekretdr im Personenzug
nach Bitterfeld. Ihnen gegeniiber sas-
sen ein sehr zartes blondes Madchen
und ein braungebrannter Jiingling in
Wadenstriimpfen, ein Sportler mit
harten Hinden und ehernem Brust-
kasten, Streng und gefdhrlich sah er
iiber sie hinweg, nie fand sie sein
Auge, wenn sie von ihrem Kreuzwort-
ritsel zu ihm aufblickte,

Sie war an einem toten Punkt an-

gelangt. Nachdem sie eine Weile mit
gefurchter Stirn am Bleistiftende ge-
nagt hatte, wagte sie die Frage: «Herr
Miiller, kennen Sie eine Stadt in
Aegypten mit fiinf Buchstaben?»

«Nee», antwortete der Athlet, «Rel-
jon gut, Erdkunde schwach».

Der Dichter aber strich sich mit
der Hand langsam {iber die Glatze
und meinte zu seinem Sekretir: «In
gewisser Hinsicht erinnert mich Bit-
terfeld an Kairo.»

Der Sekretiar sah ihn verstort an,
doch die Blonde, Siisse atmete er-
leichtert auf und fiillte fiinf Quer-
felder ihres Ratsels aus. Nach einer
Weile steckte sie wieder hoffnungs-
los fest und fragte den Braungebrann-
ten: «Kennen Sie einen englischen
Dramatiker mit sieben Buchstaben,
Herr Miiller?»

«Keene Ahnung ...
Nelson!»

Doch der Dichter stiitzte das Kinn
in die Hand und sprach wie aus
einem Traum: «Die Leute lesen heute
eben doch am liebsten Wallace.»

Ihr Gesicht erhellte sich, wieder
war eine Klippe iiberwunden. Aber
schon die nichste Vertikale war zu
schwer, «Wissen Sie veilleicht, was
das ist: grosses Ruderschiff — sieben
Buchstaben, Herr Miiller?»

«Aber Fraulein, ick radele doch,
ick bin keen Ruderer», knurrte der
Nachbar,

Der Dichter neigte sein Haupt zur
Seite und sprach miide: «Vielleicht
sind wir alle nur Striflinge auf einer
Galeere.. . .»

Galeere! Die vertikalen Felder fiill-
ten sich mit Buchstaben, das Ritsel
war geldst, Strahlend hielt das Mad-
chen dem Jiingling das Blatt hin und
rief: «Fertig! Ganz allein habe ich es
herausbekommen!» Sehnsiichtigharrte
sie auf ein Lob.

Er blieb aber hart.
Quatsch, Weiberzeug . . .»

Der Zug hielt. Als sei's ein Kinder-
spielzeug, hob er den schweren Reise-
koffer mit einer Hand aus dem Netz
und stampfte zur Tiir. «Schreiben Sie
mir mal, Friulein», rief er gnadig

schreiben Sie

«Ja,

alles
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«Warum fiihren Sie Ihren Sohn immer
an der Hand?»

«Ja, haben Sie denn noch nichts von
diesen furchtbaren Kindsrdaubern ge-
lesen?» Ric et Rac, Paris

iiber die Schulter zuriick, Ihre Augen
leuchteten.

Als die Fahrt weiterging, wandte
sich der Dichter an das junge Mad-
chen und sagte ihr etwas Nettes, Sie
sah iiber ihn hinweg. Doch er gab es
nicht auf und setzte das einseitige Ge-
sprach mit einer noch netteren Be-
merkung fort. Sie riickte in die Ecke.
Und als er ihr dann trotzdem noch
etwas besonders Tiefes, reizvoll Lie-
benswiirdiges, gedanklich exakt Ge-
pragtes sagte, antwortete sie gross-
artig verichtlich: «Ach, Sie ... Sie
sind mir {iberhaupt zu ungebildet.»

Hierauf schrieb sie eine Ansichts-
karte an Herrn Miiller, auf der zu
lesen war, dass ihr die schéne Eisen-
bahnfahrt ewig unvergesslich sein
werde,

Der Dichter aber wusste nun, dass
in dem grossen Kreuzwortritsel des
Lebens der wichtigste Besitz des
Mannes (fiinf Buchstaben) Kraft
und nicht Geist ist. Georg Froschel

Sanforisierungs-
Gesprich

«Ich lese da so oft das Wort sanfori-
siert. Was bedeutet das eigentlich?» «San-
forisieren ist ein nach dem Erfinder be-
nanntes Verfahren, durch das man Ge-
webe vornachtriglichem Eingehen schiitzt.»
«So, dann ist also unser Orientteppich in
der guten Stube auch sanforisiert?» «Wir
haben doch gar keinen Orientteppich.»
«Eben darum, der ist noch nicht einge-
gangen, weil Du auf meinen Wunsch,
einen solchen von Vidal an der Bahnhoi-
strasse in Ziirich zu kaufen, nicht einge-
gangen bist. Gelegentlich kénntest Du mir
einen unsanforisierten, also einen in un-
sere Wohnung eingehenden Teppich ver-
ehren.»
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